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Pracovní list 
Metodické pokyny.

Sada  karet obsahuje slovní zásobu ke třetí lekci učebnice studio d B1 pro žáky mírně 

až středně pokročilé. Využití kartiček se slovíčky k osvojování, procvičování a 

opakování slovní zásoby je vhodné také pro žáky s poruchami učení (dyslexie, 

dysgrafie).

Sada A

Kartičky v sadě A obsahují jednotlivá slovíčka,  je možné je vytisknout jednostranně 

nebo oboustranně. U oboustranného tisku je po rozstříhání na jedné straně český a na

druhé straně odpovídající německý výraz. 

Po vytištění a rozstříhání lze kartičky použít k  procvičování a opakování slovní zásoby 

především ve vyučovací hodině:

· žák dostane několik kartiček s německými výrazy a tvoří věty, vede rozhovor se 

     spolužákem apod.

· žák dostane několik kartiček s německými výrazy a napíše krátký příběh
· žák dostane několik kartiček s českými výrazy a  přeloží je

· skupina žáků má na lavici kartičky s českými výrazy obrácenými textem dolů, 

     zvolenou kartičku obrátí a výraz přeloží - při správné odpovědi si ji ponechá, při 

     nesprávné odpovědi může odpovědět jiný žák a kartičku získat (ohodnocení podle 

     počtu získaných kartiček)

· pexeso - žáci mají na lavici jednostranné kartičky s českými a odpovídajícími

     německými výrazy obrácenými textem dolů a hledají správné dvojice.

	herkommen, kam her, hergekommen

	schweigen, schwieg, geschwiegen

	das Getreide, -


	fressen, fraß, gefressen

	erwarten

	die Flucht ergreifen



	ergreifen, ergriff, ergriffen

	weniger ist oft mehr

	bereit


	riechen, roch, gerochen

 
	irgendwo

	das Gewicht, -e


	bestehen, bestand, bestanden  ( aus)

	aufmerksam

	bisher


	erscheinen, erschien, erschienen

	die Erklärung, - en


	finnisch


	zwar

	die Himmelsrichtung, -en


	das Geschlecht, -er



	der Orientierungssinn, -e

	das Gebiet, -e

	die Landschaft, -en


	die Art, - en

	die Zustimmung, -en

	der Widerspruch, ü -e


	obilí


	mlčet


	pocházet



	dát se na útěk


	očekávat


	žrát



	připravený


	méně je často více
	uchopit, zmocnit se



	váha, důležitost


	někde


	cítit, vonět

 

	dosud


	pozorný


	skládat se (z)



	finský


	vysvětlení


	vycházet



	pohlaví


	světová strana


	sice



	krajina, kraj 


	oblast 


	orientační smysl



	odpor, nesouhlas, námitka


	souhlas


	způsob, druh



	die Ablehnung, -en


	klug


	der Schneider, -


	erledigen

	vereinbaren

	unternehmen, unternahm, unternommen 


	überhaupt 

	der Arbeitsunfall, ä-e

	die Versicherung, -en


	das Ruhrgebiet

	erfahren, erfuhr, erfahren

	der Bergarbeiter, -


	der Stahl

	die Kohle, -n

	holen


	der Bergmann,  ä-er

	entstehen, entstand, 
entstanden
	die Entstehung, -en


	der Fluss, ü-e

	die Bevölkerung, -en
 
	das Gold


	fließen, floss, geflossen

	die Siedlung, -en

	die Sozialversicherung


	das Fremdwort,  ö-er

	treu

	die Bedingung, -en


	krejčí


	chytrý


	odmítnutí



	podnikat, podniknout
	domluvit, dohodnout


	vyřídit



	pojištění


	pracovní úraz


	vůbec



	horník


	dozvědět se


	Porúří



	dojít pro


	uhlí


	ocel



	vznik


	vzniknout, vznikat
	horník

 

	zlato


	obyvatelstvo

 
	řeka



	sociální pojištění


	sídliště


	téci



	podmínka


	věrný


	cizí slovo




Pracovní list 

Metodické pokyny

Sada B

Kartičky v sadě B obsahují jednotlivá slovíčka a krátké věty nebo slovní spojení

· po oboustranném vytištění a rozstříhání jsou kartičky vhodné především pro domácí 
přípravu žáků

· žáci si mohou kartičky individuálně doplnit nebo upravit  podle svých 

potřeb (obrázek, další slovní spojení apod.)
· po jednostranném vytištění a rozstříhání je lze použít v hodině při zkoušení  -  žák 
dostane určitý počet kartiček a výrazy a věty ústně nebo písemně přeloží.
	herkommen, kam her, hergekommen

Wo kommt dein Freund her?


	schweigen, schwieg, geschwiegen

Sie hat lange geschwiegen.


	das Getreide, -

Das Getreide reift auf den Feldern.



	fressen, fraß, gefressen

Der Hund frisst gar nicht.


	erwarten

Du erwartest viel von ihm.


	die Flucht ergreifen

Er ergriff schnell die Flucht.



	ergreifen, ergriff, ergreifen

Er ergriff sie am Arm.


	weniger ist oft mehr

méně je často více
	bereit

Bist du schon bereit?



	riechen, roch, gerochen

Die Blume riecht so schön.


	irgendwo

Wir sind uns schon irgendwo begegnet.


	das Gewicht, -e

Du gibst der Sache zu viel Gewicht.



	bestehen, bestand, bestanden  ( aus)

Der Roman besteht aus drei Bänden.


	aufmerksam

Er hat mich darauf aumerksam gemacht.


	bisher

Ich habe bisher nichts von ihm gehört.



	erscheinen, erschien, erschienen

Die Zeitschrift erscheint einmal im Monat.


	die Erklärung, - en

Hast du dafür eine Erklärung?


	finnisch

Seit wann lernst du finnisch?



	zwar

Er ist zwar älter als ich, sieht aber jünger aus.


	die Himmelsrichtung, -en

Wie nennt man die Himmelsrichtungen?


	das Geschlecht, -er

weibliches und männliches Geschlecht

	der Orientierungssinn, -e

Er hat keinen guten Orientierungssinn.


	das Gebiet, -e

Das Gebiet ist bekannt für seinen Wein.


	die Landschaft, -en

Ich mag die südböhmiche Landschaft.



	die Art, - en

Mir gefällt die Art, wie er spricht.


	die Zustimmung, -en

Er braucht seine Zustimmung.


	der Widerspruch, ü – e

Er akzeptiert keinen Widerspruch.



	obilí

Obilí zraje na polích.


	mlčet

Dlouho mlčela.
	pocházet

Odkud pochází tvůj přítel?

	dát se na útěk

Dal se rychle na útěk.
	očekávat

Očekáváš od něj mnoho.
	žrát

Pes vůbec nežere.

	připravený

Jsi už připravený?
	méně je často více
	uchopit, zmocnit se

Uchopil ji za paži.

	váha, důležitost

Přikládáš té věci příliš velkou váhu.


	někde

Už jsme se někde setkali.


	cítit, vonět

Ta kytka tak krásně voní. 

	dosud

Dosud jsem o něm nic neslyšel.
	pozorný

Upozornil mě na to.


	skládat se (z)

Román se skládá ze tří dílů.



	finský

Od kdy se učíš finsky?
	vysvětlení

Máš pro to nějaké vysvětlení?
	vycházet

Časopis vychází jednou měsíčně.

	pohlaví

ženské a mužské pohlaví
	světová strana

Jak se nazývají světové strany?


	sice

Je sice starší než já, ale vypadá mladší.

	krajina, kraj 

Mám rád jihočeskou krajinu.
	oblast 

Oblast je známá svým vínem.


	orientační smysl

Nemá dobrý orientační smysl



	odpor, nesouhlas, námitka

Neakceptuje žádný odpor. 


	souhlas

Potřebuje jeho souhlas.
	způsob, druh

Líbí se mi způsob, jakým mluví.



	die Ablehnung, -en

Ich habe die Ablehnung nicht erwartet.


	klug

klug, klüger, am klügsten


	der Schneider, -

Er ist von Beruf  Schneider.



	erledigen

Ich habe heute viel zu erledigen.


	vereinbaren

Wir können das mündlich vereinbaren.


	unternehmen, unternahm, unternommen 

Was unternehmen wir am Wochenende?



	überhaupt 

Ich habe überhaupt keine Zeit.


	der Arbeitsunfall, ä-e

Er hatte gestern einen Arbeitsunfall.


	die Versicherung, -en

Für die Reise brauchst du eine Reiseversicherung.

	das Ruhrgebiet

Die Stadt Esses liegt im Ruhrgebiet.


	erfahren, erfuhr, erfahren

Wie haben Sie das erfahren?


	der Bergarbeiter, -

Er arbeitet als Bergarbeiter. 


	der Stahl

Wir haben ein altes Stahlwerk besucht.


	die Kohle, -n

Wir brauchen noch Kohle zum Grillen.


	holen

Kannst du die Zeitung holen?



	der Bergmann,  ä-er

Die Bergmänner arbeiten im Bergwerk.


	entstehen, entstand, entstanden

Wie ist das Leben entstanden?


	die Entstehung, -en

die Entstehung des Lebens



	der Fluss, ü-e

Wie heißt der längste Fluss der Erde?


	die Bevölkerung, -en

die Bevölkerungszahl


	das Gold

Er hat mir einen Ring aus Gold geschenkt.



	fließen, floss, geflossen

Durch unsere Stadt fließen zwei Flüsse.


	die Siedlung, -en

Unser Haus steht in einer kleinen Siedlung. 


	die Sozialversicherung

Wir bezahlen die Sozialversicherung.



	das Fremdwort,  ö-er

Ich verstehe das Fremdwort nicht.


	treu

Er ist unser treuer Klient.


	die Bedingung, -en

Sie haben hier gute Arbeitsbedingungen.



	krejčí
Je povoláním krejčí.
	chytrý

chytrý, chytřejší, nejchytřejší
	odmítnutí

Neočekával jsem odmítnutí.



	podniknout, podnikat 

Co podnikneme o víkendu?
	domluvit, dohodnout

Můžeme to dohodnout ústně.
	vyřídit

Musím toho dneska hodně vyřídit.



	pojištění

Na cestu potřebuješ cestovní pojištění.

	pracovní úraz

Měl včera pracovní úraz.
	vůbec

Nemám vůbec žádný čas.

	horník

Pracuje jako horník.


	dozvědět se

Jak jste se to dozvěděli?
	Porúří

Město Essen leží v Porúří.



	dojít pro

Můžeš dojít pro noviny?
	uhlí

Na grilování potřebujeme ještě uhlí.
	ocel

Navštívili jsme starou ocelárnu.

	vznik

vznik života
	vzniknout, vznikat
Jak vznikl život?
	horník

Horníci pracují v dolech.

	zlato

Daroval mi prsten ze zlata.
	obyvatelstvo

počet obyvatel 
	řeka

Jak se jmenuje nejdelší řeka světa?

	sociální pojištění

Platíme sociální pojištění.
	sídliště

Náš dům je na malém sídlišti.
	téci

Naším městem protékají dvě řeky.

	podmínka

Mají tady dobré pracovní podmínky.
	věrný

Je náš věrný klient.
	cizí slovo

Nerozumím tomu cizímu slovu.
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